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MINISTRY SCHEDULE - 2024 

Mass time  

&  

Date  

Altar  

Servers  

 

Lectors 

Extraordinary  

Eucharistic  

Ministers  

 

Ushers  

Saturday  

June 22nd   

- 5:00 p.m.  

 Isabel Ballines  

 Ruby Ballines  

 

 

 Ruben Jr. Hurtado  

 

 Marilyn Morton  

 

 Jay Benak  

 Chris Benak  

Sunday  

June 23rd 

- 10:00 a.m.  

 Adeline Heredia  

 Jeshua Nieves  

 

 

 Ginny Hull  

 

 Tom McCue  

 

 Anna Mendoza  
 Osvaldo Mendoza 

Domingo  

23 de junio  

- 12:30 p.m.  

 

 Jesús García   

 José Duran    

 

 Maria Anicua   

 Magdalena Flores   

 

 

 
 Veronica Montoya   

 Javier Anicua  

 Osvaldo Luna   

 Pedro Flores  

 Alejandro Flores   
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WORD OF LIFE  
 

XI Sunday in Ordinary Time: 

Be Faithful to Christ Even Though Criticized 

 

“The Kingdom of God is like a mustard seed that, when it 

is sown in the ground, is the smallest of all the seeds on 

the earth. But once it is sown, it springs up and becomes 

the largest of plants and puts forth large branches, so that 

the birds of the  sky can dwell in its shade.” 

 (Mark 4: 31-32) 

 

Light of the world, salt of the earth, yeast in the dough, 

mustard seed. With these and other comparisons, Jesus 

wanted to indicate to His followers that He was not con-

cerned that they would be few in number, but He was 

concerned that they  would be unnecessary, unfit or use-

less. We have come to think that we will influence society 

only when we have power or when we are in the majori-

ty. Instead, the Lord had another way of looking at things. 

Our influence will come from our ability to be faithful to 

Christ and His message. Only then will we be the salt of 

the earth. Only then will we become like a mustard plant 

which, despite its original smallness, gives shade to those 

who seek shelter from inclement weather. What should 

we do? Above all, we must trust Christ and not what oth-

ers continually tell us: if we lower our moral values, more 

people will come to Church.  

This is false, as evidenced by what is happening in the 

Protestant Churches. Also, we must accept being in the 

minority. What should concern us is not our numbers but 

our fidelity to the Lord. Being convinced of this is what 

will make us useful to both God and men. Therefore, 

when something makes us doubt, let’s be willing to be-

lieve what the Church teaches us rather than what our rel-

ativistic society promotes as true. And, definitely, do not 

give credence to any criticism of our fidelity to the Lord. 

 

Purpose: Do not let yourself succumb to relativism.  

Accept and abide by the teachings of the Church, especial-

ly when you do not fully understand them or find it diffi-

cult to practice them.  

 

Fr. Santiago Martin, FM  

Founder of the Franciscans of Mary Community 

 

 

PALABRA DE VIDA  

 

Domingo XI: 

Ser fiel a Cristo aunque me critiquen 

 

“El Reino de Dios es como un grano de mostaza que, cuando 

se siembra en la tierra es más pequeña que cualquier semilla; 

pero, una vez sembrada crece y es mayor que todas las  

hortalizas y echa ramas tan grandes que las aves del cielo 

anidan a su sombra”.  (Mc 4, 30-33) 

 

Luz del mundo, sal de la tierra, levadura en la masa, grano de 

mostaza. Con éstas y otras comparaciones, Jesús quería indic-

ar a sus seguidores que Él no tenía miedo a que fueran pocos, 

sino que lo que a Él le preocupaba era que fueran innecesari-

os, inútiles, inservibles. Hemos llegado a pensar que sólo in-

fluiremos en la sociedad cuando tengamos el poder o cuando 

seamos la mayoría. En cambio, el Señor tenía otra forma de 

ver las cosas. Nuestra influencia vendrá de nuestra capacidad 

de ser fieles a Cristo y a su mensaje. Sólo así seremos sal de la 

tierra. Sólo así nos convertiremos en una planta de mostaza, 

que a pesar de su pequeñez original da sombra a los que bus-

can guarecerse de las inclemencias del tiempo. 

¿Cómo hacer? Ante todo debemos fiarnos de Cristo y no de 

lo que nos digan unos y otros. Continuamente nos dicen que 

si hacemos rebajas en la moral va a venir más gente a la Igle-

sia. Eso es falso, como demuestra lo sucedido en las Iglesias 

protestantes. Además, debemos aceptar ser minoría; lo que 

nos debe preocupar no es el número sino la fidelidad al Se-

ñor, estando convencidos de que eso es lo que nos hará ser 

útiles a Dios y a los hombres. Por lo tanto, cuando algo nos 

haga dudar, estemos dispuestos a creer lo que nos enseña la 

Iglesia antes de creer en lo que la sociedad relativista nos dice 

que es lo verdadero. Y no darle importancia a las críticas que 

nos hagan por esa fidelidad. 

 

Propósito: No dejarnos vencer por el relativismo. Aceptar las 

enseñanzas de la Iglesia, tanto cuando las entendemos como 

cuando no las comprendemos del todo o nos cuesta practi-

carlas. 

 

Fr. Santiago Martín, FM  

Fundador de la Comunidad Franciscanos de María 

 
 



                                                                                                       Page 4           

 

Dear Fr. Antonio,  

Thank you for all you did all this year and half 

that you were in our Parish. We all were so 

blessed to have you as a Parochial Vicar.  

You are going to be missed but we will keep in 

our  memories all your teachings, spirituality, 

and smiling. 

God bless you on your new assignment as a 

Pastor!  We will keep you in our prayers…  

May God always bless, watch, and protect you 

and may our Blessed Mother, the Virgin Guadalupe, 

always cover you with her sacred mantle!! 

 

Sincerely,  

St. Joseph Parish  

BUS TRIP TO INDIANAPOLIS  
FOR A DAY AT THE  

NATIONAL EUCHARISTIC CONGRESS 
 
 

Trine University has made available a one-day bus to attend the National Eucharistic Congress in Indianapolis 
on July 19, 2024. 
The trip will be free, but you must purchase the Eucharistic Congress admission pass. Adult ticket (19+) = $95, 
youth (13-18) = $75, children (12 & under) = FREE. 
Tickets can be purchased at https://web.cvent.com/event or by coming with the secretary at the Parish Office. 
The bus will leave from St. Anthony's in Angola and return to the same location. 
If  you are interested you can call or come to the Parish Office or contact Fr. Raul (raul@frmaria.org). 
 

VIAJE EN BUS A INDIANAPOLIS PARA UN DÍA  
EN EL CONGRESO EUCARÍSTICO NACIONAL 

 

Trine University has puesto a nuestra disposición un Bus para poder asistir por un día al Congreso Eucarístico 
Nacional en Indianápolis el 19 de julio de 2024. 
El viaje será gratis, pero hay que comprar el pase de entrada al Congreso Eucarístico. El boleto para adul-
tos (19+) = $95, jóvenes (13-18) = $75, niños (12 & under) = FREE. 
Los boletos se pueden comprar en https://web.cvent.com/event o viniendo con la secretaría en la Oficina Par-
roquial. 
El bus saldrá de St. Anthony’s in Angola y regresará al mismo lugar. 
Si estás interesado puedes llamar o acercarte a la Oficina Parroquial o contactar al Padre Raúl 
(raul@frmaria.org) 



PRAYER REQUEST  
 

Please remember to pray for those who are 

sick or suffering.  If you have any prayer 

request and you would like us to  

post it in the Bulletin please contact the  

Parish Secretary.  We are here to pray for 

you and your needs! 

 

PETICIONES DE ORACIÓN 
 

Por favor, recuerden orar por aquellos que 

están enfermos o sufriendo. Si tienen algu-

na petición de oración y desean publicarla  

en el Boletín, pónganse en contacto con la 

Secretaria Parroquial.  !Estamos aquí para 

orar por usted y sus necesidades! 

- Janeth Metz        

- Mary Mynhier              

- Lily Jagoda                   

- Aaron Keith                 

- Domingo Soto 

- Kevin Beuret 

- Antelmo Soto  

- Rigoberto Martínez  

LAST WEEK COLLECTION  
(Colecta de la semana pasada) 

June 9, 2024 

 

- Saturday and Sunday Masses                                          $3,904.00 

- Franciscans of Mary                                                                N/A 

- Votives                                                                                      $27.00 

- Charity Box                                                                              N/A 

- Maintenance                                                                            N/A 

- Priests of LaGrange                                                                $40.00 

- Capital Hispanic Campaign                                                $200.00 

- Total:                                                                                   $3,361.92 

        

 Thank you for your support!  

¡Muchas gracias por su apoyo! 

MASS INTENTIONS  - 2024 
 

 

Saturday, June 15th  

- 5:00 p.m. In thanksgiving for the family Garcia  

 

Sunday, June 16th  

- 10:00 a.m. +Stephen Offerle  

- 12:30 p.m. Por los feligreses de la Parroquia  

 

Tuesday, June 18th  

- 9:30 a.m. +Maria Sis  

 

Wednesday, June 19th  

9:30 a.m. +Ellen Helmkamp  

 

Thursday, June 20h / Eucharistic Adoration from 10 am to 11 am 

- 9:30 a.m. +Ellen Helmkamp 

NO Spanish Mass this day! 

Because Fr. Osman & Fr. Raul will be taking to the airport  

Fr. Antonio for his trip and staying in Sacramento, CA.  
 

OFFERING MASS INTENTIONS 
 

Remember that you can offer intentions for your  

deceased, sick relatives or for any other  

intention by coming to the Parish Office during  

office’s hours. According to Canon Law, the bishops 

of a Providence determine the offering amount the  

offering amount that seems appropriate.  

The bishops of the Indiana Providence  

have determined that the appropriate  

offering is $10.00. 

 

OFRECER INTENCIONES PARA LA MISA  
 

Recuerde que puede ofrecer intenciones por sus  

difuntos, familiares enfermos o por  

cualquier otra intención viniendo a la oficina  

Parroquial durante el horario de oficina.  

Según el Derecho Canónico, los obispos de una  

Providencia determinan el monto de la ofrenda que 

les parece apropiado. Los obispos de la Providencia 

de Indiana han determinado que la  

ofrenda apropiada es de $10.00. 
 

Check out the great FREE resources on FORMED 

1. Go to www.formed.org and click on sign up.  

2. Write your name and last name , email address and phone number.  

3. Click on find your parish or organization by writing the zip code: 

                 46703 and select St. Anthony of Padua in Angola, IN  

Then you can start watching Catholic movies, books, etc… Available in English & Spanish  
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Congratulations to our student  

Eric Ramirez who received also, the  

Sacrament of First Communion  

by Bishop Rhoades.  

Confirmation Mass  

“June 7th, 2024” 

with Bishop Rhoades! 



 

Today ! Saturday, June 15th after 5 p.m. English Mass 

 Fr. Antonio ‘s birthday and farewell in the Social 

Hall and everyone is welcome to come!  

 

On Thursday, June 20th  

In the morning : 

 Parish Office will be open from  8 a.m. to  4 p.m.  

 We will have 9:30 a.m. morning English Mass.  

 From 10 a.m. to 11a.m. Eucharistic Adoration with 

confessions available.  

In the afternoon:  

 NO Eucharist adoration in the afternoon . 

 NO confessions. 

 NO 6:30 p.m. Spanish Mass!  

Because Fr. Osman & Fr. Raul will be taking to the  

airport Fr. Antonio for his trip and staying in Sacramento, 

California.  

 

On Saturday , June 22nd  

 Fr. Pious will be celebrating 5 p.m. English Mass  

Please welcome him!  

 

On Sunday, June 23rd 

 Fr. Tim Wrozek will ben celebrating 10 a.m. English 

Mass, please welcome him!  
 

From June 24th through June 28h  

 There will be no weekday Masses.  

 No Eucharistic Adoration .  

 Fr. Osman and Fr. Raul will be attending the annual 

retreat with Bishop Rhoades and all the Clergy.  

 

On Sunday, June 30th  

 Special Collection / Peter's Pence  

(Collection for the Holy Father) 

 

“Hoy” Domingo 16 de junio después de Misa 

 Celebración del cumpleaños  y despedida del 

P. Antonio en el Salón Parroquial y todos son  

bienvenidos. 

 

El próximo jueves 20 de junio  

Por la Mañana:  

 La oficina parroquial estará abierta  

        de 8 a.m. a 4 p.m.  

 Tendremos Misa en inglés a las 9:30 a.m. 

 De 10 a.m. a 11 a.m. Adoración Eucarística con 

confesiones disponibles.  

Por la tarde:  

 No habrá Adoración Eucarística.  

 No habrá confesiones.  

 No habrá Misa de español a las 6:30 p.m.  

Porque el P. Osman y el P. Raúl llevaran al  

aeropuerto al P. Antonio para su viaje y estadía en 

Sacramento, California.  

 

El domingo 23 de Junio  

 El Padre John Korsmar estará celebrando la  

Misa de español de 12:30 p.m. por favor démosle la 

bienvenida!!  

 

Del 24 al 28 de junio  

 No habrá Misas de entre semana.  

 No habrá Adoración Eucarística.  

El P. Osman y el P. Raúl estarán asistiendo al retiro 

anual con el Obispo Rhoades y todo el Clero.  

 

El domingo 30 de junio  

 Colecta especial / Peter’s Pence  

       (Colecta para el Santo Padre) 
 

 

ANNOUNCEMENTS ANUNCIOS  
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                                                                     Congratulations to the winners of the  

                                                                       Scholarship of the Knights of Columbus!!!  

 

                                                                             Victoria Rodriguez  

                                                                           And  

                                                                                 Braden Rogers  

 

                     Winners!!                           God bless you on your new journey!  



ST. JOSEPH PARISH - FRANCISCANS OF MARY 
 

STAFF: 

Pastor: Fr. Osman Ramos, FM - (osmanramosguzman@hotmail.com)   

His office hours are: Wednesday and Thursday from 6:00 pm - 8:00 pm 

(If you want to talk to him, please make an appointment by calling at the Parish Office)  

Parochial Vicars:  

Fr. Raúl Marroquin, FM - (raul@frmaria.org)   

Fr. Antonio Gutiérrez, FM - (antoniogg_13@hotmail.com)   

(If you want to talk to them, please make an appointment by calling at the Parish Office)  

Parish Secretary & DRE: Lupita Hurtado (secretary@saintjosephlagrange.org) 

Her office hours are: Tuesday - 4pm to 8 pm & Wednesday & Thursday - 10am to 12pm / 4pm to 8pm  

Bookkeeper: Chris Strong (accountant@saintjosephlagrange.og) 

Her office hours are: Monday - 12pm to 5pm & Wednesday - 2pm to 7pm  

Sacristan & Cleaning: Veronica Montoya  

Maintenance: Tom McCue  

Saturday evening Pianist: Kevin Ramer  

VOLUNTEERS:  

Sunday morning Pianist (volunteer): Elizabeth Rogers  

Spanish Choir Coordinators (volunteers): Luz Piña / Miguel Muñoz  

 

Dear Parishioner,  

If you would like to make a donation for the works of  charity of our Franciscans of Mary priests,  

you can contact our Parish Secretary. Thank you for your generosity! 
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CAMPAÑA  
“Nuestra familia ama y cuida a 

nuestra Parroquia”  

Ha comenzado, si usted necesita  

sobres para la donación puede  

pasar a la oficina parroquial para  

obtenerlos y se les sigue invitando a 

que participen en esta campaña  

donando a nuestra Parroquia 

$600.00 dólares.   

La mitad de este dinero se usará  

para terminar de pagar la deuda 

económica a la Diócesis y la otra  

mitad para los gastos básicos de 

nuestra parroquia.  

Si esta cantidad es muy elevada  

para una sola familia,  

pueden unirse dos familias.  

Agradecemos su apoyo!!  “Feliz dia del Padre” 
Que Dios bendiga a todos los  

padres en este dia!  


